📅 Hindi Lesson – Murli of September 10, 2025

📅 Murli sentence of September 10, 2025

📜 Hindi
अन्त तक जहाँ जीना है, पढ़ना है जरूर.

🔤 Transliteration
anta tak jahā̃ jīnā hai, paṛhnā hai zarūr.

💬 Translation
Until the end, wherever one has to live, one must also absolutely study.

📚 Vocabulary
· अन्त तक (anta tak) = until the end
· जहाँ (jahā̃) = wherever, where
· जीना (jīnā) = to live
· पढ़ना (paṛhnā) = to study, to learn
· जरूर (zarūr) = surely, certainly, absolutely, without fail (adds strong insistence)

⚙️Grammar
1. Infinitive + है
a. जीना है = “one has to live”
b. पढ़ना है = “one has to study”
 → Expresses necessity or obligation.
2. जरूर
a. Strengthens the obligation: “surely / without fail.”
b. पढ़ना है जरूर = “must surely study.”
3. Structure with जहाँ
a. जहाँ जीना है → “wherever one has to live.”
b. Sets the condition/context for the obligation to study.

✅  Core meaning
The sentence stresses that living and studying go together: as long as life continues (until the very end), study is also a sure, unavoidable necessity.
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